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NOUKOGU OTSUS iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide, teiselt
poolt Islandi ning kolmandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise, 16. ja

21. juunil 2011 allkirjastatud kdrvallepingu, mis kasitleb Uhelt poolt
Ameerika Uhendriikide, teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide,
kolmandalt poolt Islandi ning neljandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise
lennutranspordilepingu kohaldamist, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga
Uhinemise arvesse votmiseks sélmitud muutmise protokolli Euroopa Liidu
ja selle liikmesriikide nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise
kohta
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/...,

iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide,
teiselt poolt Islandi ning kolmandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise,

16. ja 21. juunil 2011 allkirjastatud kérvallepingu,
mis kiisitleb iihelt poolt Ameerika Uhendriikide,

teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide,

kolmandalt poolt Islandi ning neljandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise
lennutranspordilepingu kohaldamist,
Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga iihinemise arvesse votmiseks s6lmitud
muutmise protokolli Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide nimel

allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 16iget 2 koostoimes

artikli 218 10ikega 5,
vottes arvesse Horvaatia Vabariigi tihinemisakti, eriti selle artikli 6 16ike 2 teist 15iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

©)

“4)

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide, teiselt poolt Islandi ning kolmandalt
poolt Norra Kuningriigi vaheline korvalleping, mis késitleb tihelt poolt Ameerika
Uhendriikide, teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide, kolmandalt poolt Islandi
ning neljandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise lennutranspordilepingu kohaldamist,!

(edaspidi ,,korvalleping®) allkirjastati 16. ja 21. juunil 2011.

Vastavalt Horvaatia Vabariigi ithinemisakti? artikli 6 1dike 2 teisele 16igule tuleb Horvaatia
Vabariigi korvallepinguga iihinemises leppida kokku nimetatud lepingu protokollis, mille
solmivad ndukogu, kes tegutseb iihehédlselt litkkmesriikide nimel, ja Island ning Norra

Kuningriik.

Noukogu andis 14. septembril 2012 komisjonile loa alustada 1dbirddkimisi, et solmida
Horvaatia Euroopa Liiduga ithinemise arvesse votmiseks korvallepingu muutmise

protokoll (edaspidi ,,protokoll*).

Labirdadkimised 10ppesid edukalt ja protokoll parafeeriti 8. mértsil 2019.

1 ELT L 283, 29.10.2011, 1k 16.
2 ELT L 112,24.4.2012, 1k 21.
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3) Protokoll tuleks allkirjastada ning protokolli artikli 4 kohaselt tuleks seda ajutiselt

kohaldada, eeldusel et protokoll sdlmitakse hilisemal kuupéeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide, teiselt poolt Islandi ning kolmandalt poolt Norra
Kuningriigi vahelise, 16. ja 21. juunil 2011 allkirjastatud korvallepingu, mis késitleb {ihelt poolt
Ameerika Uhendriikide, teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide, kolmandalt poolt Islandi
ning neljandalt poolt Norra Kuningriigi vahelise lennutranspordilepingu kohaldamist, Horvaatia
Vabariigi Euroopa Liiduga iihinemise arvesse votmiseks solmitud muutmise protokolli (edaspidi
,»protokoll), liidu ja selle liikmesriikide nimel allkirjastamiseks antakse luba, eeldusel et nimetatud

protokoll! sdlmitakse.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus méadrata isik(ud), kes on volitatud protokollile liidu ja selle

litkmesriikide nimel alla kirjutama.

1 Protokolli tekst on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (ELT L ...).
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Artikkel 3

Protokolli kohaldatakse selle artikli 4 kohaselt ajutiselt kuni selle joustumiseks vajalike menetluste

10puleviimiseni.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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